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Odporucany harmonogram udrzby
a sledovania

Zariadenia dodavané spolo¢nost'ou Baltimore Aircoil musia byt riadne nainstalované, obsluhované a
udrziavané v Cistote. Pritom je dblezité sa riadit dokumentaciou pouzivaného zariadenia vratane vykresov,
formularov s technickymi idajmi a tohto navodu. Na dosiahnutie dlhodobej, bezproblémovej a bezpecne;j
prevadzky, je nevyhnutné zaloZit prevadzkovy plan, ktory bude zahffiat program pravidelnej kontroly,
monitorovanie a udrziavanie v Cistote. VSetky kontroly, idrzba aj monitorovacie ¢innosti musia byt zapisané v
prevadzkovom denniku chladiarenského zariadenia. Tento navod k obsluhe a udrzbe méze posluzit ako
sprievodca pre dosiahnutie tohto ciela.

Dalej je okrem vytvorenia prevadzkového planu a zaloZenie prevadzkového dennika chladiaceho zariadenia, sa
odporuca vypracovat aj analyzu rizik chladiaceho systému, najlepSie nezavislou tretou stranou.

Pre chladiace zariadenie je potrebné zaviest, pri prvom naplneni systému vodou zahgjit a potom pravidelne
robit’ kontrolu tvorby vodného kameria, kontrolu vzniku kordzie a biologicku kontrolu v sulade s prijatymi
predpismi v praxi ako st EUROVENT 9- 5/6, ACOP HSC L8, Guide des bonnes pratiques, Legionella et tours
aéroréfrigérantes atd.). Odbery vzoriek vody, vysledky uskutoénenych skisok a nasledujuce urobené Upravy
vody musia byt zaznamenavané v prevadzkovom denniku chladiaceho zariadenia.

V pripade, Ze budete potrebovat dalSie Specifické rady, tykajuce sa efektivneho a bezpe¢ného prevadzkovania
Vasho chladiaceho zariadenia, obratte sa na Vasho miestneho zastupcu BAC nebo zastupcu BAC. Mena, e-
mailové adresy a telefonne Cisla su uvedené na webovej lokalite www.BACService.eu.

Kontroly a nastavenia Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Roéne  Pri odstavke

mesiacov

N&drz na studenu vodu a sitka

Prevadzkova hladina a pridavna voda

Odkalovanie

Balik ohrievaga vane

Napnutie remena

Zarovnanie pohonu

Zaistovaci krazok

Rotécia ventilatora(-ov) a ¢erpadla (Cerpadiel)

Napatie a prud elektromotora

X | X | X[ X | X| X| X[ X]|X]|X
x

Nezvyc¢ajny hluk a/alebo vibracie

Kontrola a sledovanie Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Rocéne  Pri odstavke
mesiacov

VSeobecny stav X X
Sekcia vedenia tepla X X
Eliminatory uletu X X
Distribucia vody X X
Hriadel ventilatora X X
Motor ventilatora X X
Elektricky balik na kontrolu hladiny vody X X
(volitelny)
Spinace urovne alebo alarmu X
TAB test (ponorné pruzky) X X
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Kontrola a sledovanie Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Rocne  Pri odstavke

mesiacov
Kvalita obiehajucej vody X X
Prehlad systému X X
Archivacia zaznamov k danej udalosti

Mazanie Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Roéne  Pri odstavke
mesiacov
Loziska hriadela ventilatora X X X
Loziska motora* X X
Posuvna zakladria elektromotora X X X
Panty a skrutky vstupnych dveri X

*len pre motory s mazacim vybavenim s obvyklou velkostou ramu > 200 | (> 30 kW)

Postupy pri Cisteni Spustenie Tyzdenne Mesacne Stvrtroéne Kazdych 6 Roéne  Pri odstavke
mesiacov
Mechanické Cistenie X X X
Dezinfekcia** (X) (X) (X)
Vypustenie nadrze X

**zavisi od pouzivaného kddexu postupov

poznamky

1. Uprava vody a pomocné zariadenia integrované v chladiacom systéme mézu vyzadovat dodatky, ktoré
treba doplnit do vy3Sie uvedenej tabulky. Kontaktujte dodavatela a zistite aké su odporucané &innosti a ich
pozadované frekvencie.

2. Odporucané servisné intervaly su pre typické inStalacie. OdliSné podmienky tykajuce sa odliSného zivotného
prostredia mozu urovat CastejSi servis.

3. Priprevadzke v okolitej teplote pod bodom mrazu, zariadenie by malo byt CastejSie kontrolované (pozri
Prevadzka v chladnom podasi v prislusnych instrukciach Prevadzky a Udrzby).

4. U zariadeni s remefovym pohonom, musi byt napnutie remefiov znova nastavené po prvych 24 hodinach
prevadzky a potom v mesacnych intervaloch.
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VTO
Ak
KONSTRUKCNE DIELY

1. Rozdelovaé rozstrikovacieho okruhu 11. Lopatky na privod vzduchu (nie su zobrazené)

12. Hriadel a lozisk tilat
2. Vysokoucinné eliminatory uletu riadet afozisko ventriatora

3. Vstupné hrdlo vody 13. Nastavovacia skrutka zakladne motora
4. Plast
5. Chladiaca vypln

14. Elektromotor a prevod pohonu ventilatora
15. Vystupné hrdlo vody

16. Saci filter

17. Nastavitelny plavak

6. Rozstrikovacie/skrapacie trysky
7. Vetvy rozstrikovacieho okruhu
8. Kryt ventilatora

9. Sacia mriezka ventilatora

12. Kontrélny prielez

19. Zostava doplfiovacieho ventilu pridavnej vody (nie su

zobrazené)
10. Radial tilat d du zahnutymi lopatkami
0. Radiélne ventildtory s dopredu zahnutymi lopatkami 20. Vytlacné nastavce ventilatora
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VTO

VT1
VSEOBECNE INFORMACIE

Prevadzkové podmienky

BAC chladiace zariadenie je navrhnuté pre nizSie popisané prevadzkové podmienky, ktoré nesmu byt pocas

prevadzky prekrocené.

+ Zat'azenie tlakom vetra: Pre bezpecnu prevadzku nezakrytovanych jednotiek vystavenych poryvom vetra s
rychlostou nad 120 km/h, inStalované vo vySke nad 30 m od zeme, kontaktujte VaSho miestneho zastupcu
BAC — Balticare.

* Nebezpedie zemetrasenia: Pre bezpe€nu prevadzku zariadenia instalovaného v oblastiach so strednym
alebo vysokym rizikom kontaktujte Vasho miestne BAC Balticare zastupcu.

Standardné elektrické motory st vhodné pre teplotu okolia od -25 °C do +40 °C.

* Maximalny vstupny tlak: 0.5 bar

+ Teplota vody na vstupe : max. 55°C (Standardna vypln) alebo 65°C (vysokoteplotna alternativa)

+ Teplota vody na vystupe : min. 5°C 5°C

Udaje o akosti cirkulujicej vody kompatibilnej s konstrukénymi materialmi najdete v Sasti "About Water Care" on
page 1.

Poznamka: Skuto&ny rozstrikovaci tlak je indikovany v technickych listoch dodanych spolu s potvrdenim
prijmu objednavky..

Pripojovacie potrubie

VSetky vonkajsie potrubia chladiaceho zariadenia BAC musia byt samostatne zaistené.

V pripade inStalacie zariadenia na vibracnych kofajniciach alebo pruzinach, musi toto potrubie obsahovat’
kompenzacné prvky k vylu€eniu vibracii, prendSané cez vonkajsie potrubie.

Aby sa zabranilo nasavaniu vzduchu a kavitacii Cerpadla, vystupné potrubie zariadenia sa musi nainstalovat
pod prevadzkovu uroven zariadenia.

Dimenzovanie sacieho potrubia sa ma uskutoénit' v sulade s osved&enymi postupmi, ktoré si mézu v pripade
vacsich prietokov vyzadovat vacSie priemery potrubia nez ma vystupné hrdlo chladiacej veze. V takychto
pripadoch je potrebné nainstalovat prechodovy kus.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM 3 VSeobecné informacie


_Global/O_M 3 Water Care/AboutWaterCare.htm
_Global/O_M 3 Water Care/AboutWaterCare.htm

Bezpecnostné opatrenia

VSetky elektrické, mechanické a otacavé zariadenia predstavuju potencialne nebezpecenstvo, a to najma pre
tie osoby, ktoré nie su oboznamené s ich konstrukciou, stavbou a prevadzkou. Preto by mali byt v suvislosti s
tymto zariadenim aj z hladiska ochrany verejnosti (vratane mladistvych osdb) vykonané primerané ochranné
opatrenia (vratane pouzitia ochrannych krytov, kde je to potrebné), aby sa zabranilo poskodeniu zariadenia,
pridruZenych systémov a prevadzkovych priestorov.

Ak existuju pochybnosti o bezpecénej a riadnej vybave, instalacii alebo udrzbovych postupoch, kontaktujte
vyrobcu zariadenia alebo jeho zastupcu, ktori vdm poradia.

Ked pracujete na chladiacom zariadeni, musite si byt vedomi toho, Ze niektoré diely méZzu mat vy3Siu teplotu.
Ktorékolvek Cinnosti pri dieloch so zvySenou teplotou musia byt vykonavané s mimoriadnou pozornostou, aby
sa predislo nehode.

POZOR
Nezakryvaijte jednotky s PVC eliminatormi alebo chladiacou vyplhou plastovou plachtou.
Zvysena teplota sposobena sineénou radiaciou moéze zdeformovat’ chladiacu vypli alebo
eliminatory.

AUTORIZOVANY PERSONAL

Prevadzka, udrzba a opravy zariadenia by mali byt vykonavané iba osobou autorizovanou a kvalifikovanou na
vykondvanie tychto Cinnosti. VSetky tieto osoby by mali byt dokladne oboznédmené so zariadenim, jeho
pridruzenymi systémami a ovladacimi prvkami a postupmi stanovenymi v tejto a dalSich priru¢kach. Aby sa
predislo zraneniu osdb alebo poSkodeniu zariadenia, je dbleZita spravna starostlivost a musia sa dodrZiavat
prisluSné postupy a nastroje pri manipulacii, zdvihani, inStalacii, prevadzke a opravach tohto zariadenia.
Personal musi v pripade potreby pouzivat osobné ochranné prostriedky (rukavice, zatkové chranice sluchu
atd.)

MECHANICKA BEZPECNOST

Mechanicka bezpeé&nost zariadenia je v stlade s poziadavkami smernice EU pre strojné zariadenia. V zavislosti
na miestnych podmienkach, mdze byt tiez potrebné inStalovat jednotky ako su spodné mriezky pre vstup
vzduchu, rebriky (ramy), bezpe€nostné kabiny, schodistia, pristupové ploSiny, zabradlia a naslapné panely,
uréené pre bezpecnost a pohodlie opravnenych oséb pre servis a udrzbu.

V ziadnom pripade by tieto zariadenia nemali byt prevadzkované bez spravne umiestnenych/zatvorenych a
spravne zaistenych mriezok, pristupovych panelov a pristupovych dveri.

Ak je zariadenie prevadzkované s ovladacim zariadenim s premenlivou rychlostou otacania ventilatora, tak je
potrebné zaistit opatrenia proti prevadzky ventilatorov v blizkosti ich hodnoty «kritickej rychlosti ventilatora».
Pre ziskanie viac informacii, obratte sa na Vasho miestneho BAC zastupcu.
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

VSetky elektrické komponenty spojené s tymto zariadenim je potrebné nainstalovat s uzamykatelnymi
vypinaémi umiestnenymi na dohlad od zariadenia.

V pripade viacerych komponentov je mozné ich nainstalovat za jednym vypina&om, k dispozicii je v3ak aj
moznost viacerych vypinacov, pripadne ich kombinacia.

Na elektrickych komponentoch alebo v ich blizkosti by sa nemali vykonavat Ziadne servisné prace, kym sa
neprijmu primerané bezpeénostné opatrenia. Patria medzi nich napriklad tieto opatrenia:

* |zolujte komponent od elektriny

» Odpajac¢ uzamknite, aby sa zabranilo neimyselnému opatovnému spusteniu.

* Meranim sa presvedcte, €i uz nie je pritomné elektrické napéatie.

+ Ak Casti zariadenia zostali pod napatim, musia sa riadne vyznadit, aby nedo$lo k zamene

Terminaly a pripojenia motora ventilatora maju po vypnuti jednotky zostatkové napatie. Po odpojeni vietkych
polov od zdroja napatia pocCkajte pat minut, kym svorkovnicu motora ventilatora otvorite.

UMIESTNENIE

V3&etky chladiace zariadenia by mali byt umiestnené ¢o najdalej je mozné od obyvanych uzemi, otvorenych
okien alebo vstupov nasavaného vzduchu do budov.

MIESTNE NARIADENIA

InStalacia a prevadzka chladiaceho zariadenia mdze byt upravena miestnymi nariadeniami, ako su vytvorenie
analyzy rizik. Uistite sa, ¢i su regulacné nariadenia désledne splnené;

Poziadavky na likvidaciu

Demontaz zariadenia a Uprava chladiva (ak sa pouziva), oleja a dalSich ¢asti sa musia vykonat s ohfadom na

Zivotné prostredie a zaroven je potrebné chranit zamestnancov pred moZznymi rizikami spojenymi s vystavenim

Skodlivym latkam.

Zohladnit by sa mali vnutrostatne a regionalne pravne predpisy tykajuce sa likvidacie materialu a ochrany

pracovnikov, pokial ide o:

* Vhodnu manipulaciu s materialmi konstrukcie a udrzby pri demontazi zariadenia. Najma, ak ide o materialy,
ktoré obsahuju Skodlive latky, napr. azbest a karcinogénne latky.

+ Vhodna likvidacia materialov konstrukcie a udrzby a komponentov, ako su ocel, plasty, chladiva a odpadové
vody v sulade s miestnymi a vnutroStatnymi poziadavkami na nakladanie s odpadmi, ich recyklaciu a
likvidaciu.

Plochy, po ktorych sa nesmie chodit’

Pristup a udrZba akéhokolvek komponentu sa musia vykonat' v sulade s miestnymi platnymi zakonmi a
predpismi. V pripade, Ze spravne a potrebné prostriedky nie su k dispozicii, je potrebné predvidat pouzitie
docCasnych konstrukcii. Za Ziadnych okolnosti sa nesmu pouzit’ Casti pristroja, ktoré nie su ur€ené na pristup,
pokial sa neprijmu opatrenia na zmiernenie rizik, ktoré mézu v takom pripade nastat'.

Upravy vykonavané inymi osobami

V pripade, Ze iné osoby vykonaju upravy na zariadeniach BAC alebo zmeny tychto zariadeni bez pisomného
povolenia spolo¢nosti BAC, strana, ktora ich vykonala, zodpoveda za vSetky dosledky tychto zmien
a spolo¢nost BAC odmieta akukolvek zodpovednost za dany produkt.
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Zaruka

Spoloénost BAC sa zaru€uje, Ze produkty si zachovaju bezchybny stav, pokial ide o chyby materialu a
spracovania, 24 mesiacov odo difia dodania. V pripade akejkolvek chyby spoloénost BAC poskytne opravu
alebo moznost vymeny. Pozrite si obmedzenia tykajuce sa zaruk platnych a u€innych v Case predaja/nakupu
tychto produktov, kde najdete dalSie podrobné informacie. Tieto podmienky najdete na zadnej strane dokladu o
potvrdeni objednavky a vasej faktury.
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VTO

VT1
STAROSTLIVOST O VODU

Informacie o uprave vody

Vo vSetkych chladiacich zariadeniach pracujucich v odparovacom reZime sa chladenie dosiahne odparovanim
malej Casti recirkulujucej vody pocas jej prietoku zariadenim. Ked sa tato voda odpari, necistoty povodne
pritomné vo vode zostavaju v systéme. Pokial nebude zo systému malé mnozstvo vody vypustené, (tato
¢innost sa nazyva odkalovanie), bude sa koncentracia rozpustenych latok vo vode rychlo zvySovat to povedie k
tvorbe vodného kamena alebo vzniku korézie alebo obom tymto javom suc¢asne. Tiez, pretoze sa voda straca
zo systému odparovanim a odkalovanim, tuto stratenu vodu je potrebné znova doplnit.

Celkové mnozstvo doplfovanej vody, zname ako pridavna voda, je definované takto:

Pridavna voda = strata odparovanim + odkalenie

Okrem nedist6t pritomnych v pridavnej vode, su do zariadenia zanasané rézne nedistoty a biologické latky z
ovzdusi, ktoré sa taktiez dostavaju do recirkulacnej vody Okrem toho, Ze je potrebné odkalovat malé mnozstvo
vody, musi byt ihned po tom, €o bol systém po prvy krat nainstalovany, tiez zahajeny program na Upravu vody,
Specialne navrhnuty na cielenu Over and above kontrolu, ktory potom musi nepretrzite pokracovat aj nadale;.
Navy$e tam musi existovat program priamo na mieste trvale prebiehajuceho monitoringu, aby bolo zaru€ené,
ze systém Upravy vody udrzuje kvalitu vody v sulade so smernicami, zavaznymi pre ich kontrolu.

Kontrola a nastavenie odkalovania zavisi od aktualneho zariadenia na odkalovanie, ktoré je vdanom pripade
pouzité.

Aby sa zabranilo nadmernému nahromadeniu necisté cirkulujucej vode, malé mnozstvo vody musi byt neustal
vypustané® zo systému a to v objeme, ktory je stanoveny rezimomupravy vody. Mnozstvo odkalovanej vody je
dané na zaklade navrhnutych cyklov koncentracie pre dany systém. Tieto cykly koncentracie zavisia na kvalite
tzv. pridavnej vody a navrhnutych smernic tykajucich sa kvality stale sa cirkulujucej vody, ktoré su uvedené v
nasledujucich tabulkach.

Pridavna voda do odparovacieho zariadenia by mala mat tvrdost miniméaine 30 ppm ako CaCOs.

Pri pouzivani zmakc&ovadla je potrebné dosiahnut toto, zasobovanie odparovacej jednotky by nemalo byt Uplne
makc&ené, ale zmieSané s prichadzajucou nemakcenou vodou, aby sa dosiahla minimalna tvrdost medzi 30 a 70
ppm ako Ca CO3.

Udrzanie minimalnej tvrdosti v pridavnej vode kompenzuje korézne vlastnosti Uplne mak&enej vody a znizuje
spoliehanie sa na spomalovace kordzie sliziace na ochranu systému.

Na kontrolu vyskytu korézie a vodného kamerna sa musi kvalita vody drzat’ v rozsahu parametrov tykajucich sa
konkrétnych materialov pouZzitej konstrukcie a viest zaznamy o chemickom zloZeni vody uvedené v tychto
tabulkach.
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Hybridny povlak Baltibond® a SST304L

pH 6.5t09.2
Celkova tvrdost' (vo forme CaCOg3) 50 az 750 mg/l
Celkova zasaditost (vo forme CaCOg3) 600 mg/l max.
Celkovy obsah rozpustenych latok 2050 mg/l max.
Vodivost 3300 uS/cm
Chloridy 300 mg/l max.
Sulfaty(*) 350 mg/l max.*
Celkové nerozpustené latky 25 mg/l max.
Chlérovanie (vo forme volného chloru): nepretrzité 1.5 mg/l max.
Chlérovanie (vo forme volného chloru): periodické davky na Cistenie 5-15 mg/I max. for 6 hours max.
a dezinfekciu 25 mg/l max. pre 2 hod.max.
50 mg/l max. pre 1 hod.max.

Smernice tykajluce sa kvality cirkulovanej vody pre ochranu Hybridny povlak Baltibond®

*Poznamka: Vyssia koncentracia sulfatu je povolena za predpokladu, Ze sucet parametrov chloridov + sulfatov neprevysuje 650 mg/l pre
ochranu hybridny povlak Baltibond® / SST304L.

*Poznamka: V pripade cievky HDG je nevyhnutna tzv. pasivacia cievky. Pocas tohto obdobia sa budu uplatriovat prisnejSie poziadavky na
pH aj tvrdost postrekovej vody. Hodnota pH sa musi udrziavat na Grovni medzi 7 a 8,2, pricom tvrdost vody musi mat hodnotu od 100 do
300 ppm.

‘ Baltiplus ochrana

pH 6,5-9,0
Celkova tvrdost' (vo forme CaCOg3) 50 az 600 mg/l
Celkova zasaditost (vo forme CaCOg3) 500 mg/l max.
Celkovy obsah rozpustenych latok 1500 mg/l max.
Vodivost 2400 pS/cm
Chloridy 250 mg/l max.
Sulfaty(*) 250 mg/l max.*
Celkové nerozpustené latky 25 mg/l max.
Chlérovanie (vo forme volného chléru): nepretrzité 1 mg/l max.
Chlérovanie (vo forme volného chléru): periodické davky na Cistenie 5-15 mg/I max. for 6 hours max.
a dezinfekciu 25 mg/l max. pre 2 hod.max.
50 mg/I max. pre 1 hod.max.

Smernice kvality cirkulovanej vody pre ochranu Baltiplus

*Poznamka: Vyssia koncentracia sulfatu je povolena za predpokladu, Ze sucet chloridov + parametrov sulfatov neprevysuje 500 mg/l pre
ochranu Baltiplus.
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SST316L

pH 6,5az29,5
Celkova tvrdost (vo forme CaCOg3) 0az 750 mg/l
Celkova zasaditost (vo forme CaCO3) 600 mg/l max.

Celkovy obsah rozpustenych latok

max. 2500 mg/I

nepretrzZité

Vodivost 4000 pS/cm
Chloridy max. 750 mg/l
Sulfaty* max. 750 mg/I*
Celkové nerozpustené latky 25 mg/l max.
Chlérovanie (vo forme volného chléru/halogénu): max. 2 mg/l

Chlérovanie (vo forme volného chléru/halogénu):
periodické davky na Cistenie a dezinfekciu

5-15 mg/I max. for 6 hours max.
25 mg/l max. pre 2 hod.max.
50 mg/I max. pre 1 hod.max.

Smernice tykajtce sa kvality cirkulovanej vody pre nehrdzavejiucu ocel

*Poznamka: VysSia koncentracia sulfatov je povolena za predpokladu, Ze sucet parametrov chloridov + sulfatov neprevysuje hodnotu

650 mg/l v pripade SST304L a 1500 mg/l v pripade SST316L.

*Poznamka: V pripade cievky HDG je nevyhnutna tzv. pasivacia cievky. Po¢as tohto obdobia sa budu uplatriovat prisnejSie poziadavky na
pH aj tvrdost postrekovej vody. Hodnota pH sa musi udrziavat na urovni medzi 7 a 8,2, pricom tvrdost vody musi mat hodnotu od 100 do

300 ppm.

Pri pouZiti na upravu vody vzduchom obohatenym o ozén:
* VyZaduje sa vyhotovenie z nehrdzavejucej ocele typu 316L.

+  Urovne koncentracie 0zénu sa maju aspori 90 % &asu udrziavat na trovni 0,2 ppm 0,1 ppm, priom

absolutnym maximom je urover 0,5 ppm

Cykly koncentracie su dané pomerom celkového obsahu rozpustenych latok v cirkulujucej vode k celkovému
obsahu rozpustenych latok v pridavnej vode. Pomer odkalovania sa méze vypocitat ako:

Odkal'ovanie = Strata odparenim / Cykly koncentracie - 1

Strata odparovanim je funkciou nie len tepelného zataZenia, ale tieZ zavisi od klimatickych podmienok, type
pouzivaného zariadeniaa spdsobu regulacie vykonu, ktory je pouzity. Strata odparovanim v letnych
podmienkach je priblizne 0.431 1/ 1000 kJ odvedeného Tuto hodnotu je mozné pouzit' iba pre dimenzovanie

ventilu, ale nie pre vypocet roénej spotreby vody.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM




Biologicka kontrola

Zvyseny vyskyt rias, slizu a inych mikroorganizmov, ak su nekontrolované, znizia u¢innost systému a mézu byt
jednou z pri€in zvySeného vyskytu potencialne Skodlivych mikroorganizmov, ako je Legionella, v systéme
recirkulujucej vody.

Preto je potrebné po prvom naplneni zariadenia vodou zacat' v sulade s programom Upravy vody cielenu
biologicku kontrolu a potom ju pravidelne vykonavat v sulade so vietkymi predpismi (vnutroStatnymi,
regionalnymi) alebo v sulade so schvalenymi zasadami osved&enych postupov, ako je EUROVENT 9-5/6,
VDMA Detailsheet 24649 atd.

Dérazne sa odporuca sledovat’ v pravidelnych intervaloch bakteriologicku kontaminaciu recirkulujucej sa vody
(ako napriklad, skuska na celkovy pocet aerébnych baktérii pomocou skusobnych dosti€iek v tyzdnovych
intervaloch) a zaznamenavat vSetky vysledky.

Urcité produkty na upravu vody, najma niektoré dispergacné a biodispergacné prisady, mézu zmenit vlastnosti
vody (napriklad povrchové napatie), €o méze viest k nadmernej strate kolisanim (voda prechadzajuca
eliminatormi). V takom pripade sa odporuca, aby Upravu vody (typ produktu, davkovanie) preskumal vas
odbornik na upravu vody.

V pripade pochybnosti je mozné po Cisteni a dezinfekcii vykonat kratky test pomocou Cerstvej vody bez pridania
prislusnych chemickych latok (v ramci limitov stanovenych miestnymi pravnymi predpismi).

Chemicka uprava

1. O8Setrenie vody chemikaliami alebo nechemické systémy musia byt kompatibilné s kondtruk&nymi
materialmi pouzivanymi v chladiacom zariadeni, vratane samotného odparovacieho chladiaceho zariadenia.

2. V pripade chemického o$etrenia vody, chemikalie by mali byt pridavané do stale cirkulujucej vody pomocou
automatického plniaceho systému. Tym sa zabrani hromadeniu vysokej koncentracie chemikalii, ktoré mozu
spOsobit kordziu. Pokial mozno oSetrenie vody chemikaliami by malo byt podavané do chladiaceho
zariadenia cez vypustné potrubie ¢erpadla. Tieto chemikalie by nemali byt podavané v koncentrovanej
podobe. Zmes by sa nemala podavat priamo do vane studenej vody odparovacieho chladiaceho zariadenia.

3. BAC konkrétne odradza od davkovania kyseliny (iba za ur&itych prisnych okolnosti pre chladiace veze s
otvorenym okruhom s vel'mi velkym objemom vody v systéme a prevadzke s oddelenou nadrzou alebo
skon&truované z nehrdzavejlcej ocele).

4. Zvoleny program na Upravu vody by sa mal prekonzultovat s prislusnou spolo¢nostou zaoberajlicou sa
upravou vody. Okrem dodavky davkovacieho a riadiaceho zariadenia a chemikalii by program mal zahfriat
pravidelny mesacny monitoring cirkulacie a kvalitu pridavnej vody.

5. Ak je navrhnuty program upravy vody mimo ,BAC Water Quality Control Guidelines®, zaruka spolo¢nosti
BAC moze byt zrusena, ak je kvalita vody trvalo mimo tychto pokynov ,Control Guidelines®, pokial to
spolo¢nost BAC pisomne pred tym neschvali. (Niektoré parametre sa mézu za urcitych prisnych podmienok
prekrogit.)

Dérazne sa odporuca kontrola kl'u€ovych parametrov kvality cirkulujucej vody kazdy mesiac. Pozri tabufku:

~omernice kvality cirkulovanej vody“. V3etky vysledky skiuSok musia byt zaznamenané.

Pasivacia

Pri prvom spusteni systému by sa mali prijat potrebné opatrenia, aby sa zabezpecilo, ze pozinkované ocelové
povrchy su riadne pasivované, aby sa poskytla maximalna ochrana proti korézii. Pasivacia je forma ochrany,
pasivna, oxidaéna vrstva na pozinkovanych ocelovych povrchoch.

Na zabezpedenie, aby pozinkované ocelové povrchy boli pasivované, pH cirkulujicej vody by sa mala udrziavat
vrozsahu od 7,0 do 8,2 a vapenaté tvrdost od 100 do 300 ppm (vo forme CaCO3) Styri az osem tyZdriov po
spusteni, alebo kym nové pozinkované povrchy nenadobudnu nevyraznu $edu farbu. Pokial sa vytvoria/zaénu
tvorit’ biele usadeniny po navrate k normalnemu pH, bude potrebné proces pasivacie zopakovat.
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Jednotky, ktoré su celé z nehrdzavejucej ocele, a jednotky chranené hybridnym povlakom Baltibond® si
nevyzaduju pasivaciu. Vynimku v8ak tvoria jednotky so zvézkom cievok z pozinkovanej ocele, ktoré si
vyzaduju spravny postup pasivacie uvedeny v tejto Casti.

V pripade, Ze nemézete udrzat pH pod uroviiou 8,2, druhou metdédou je viest chemicku pasivaciu pouzitim
anorganického fosfatu alebo blanotvornych pasivacnych Cinitefov. Kontaktujte vasho Specialistu na Upravu
vody, aby vam dal presné odporucania.

Pripojenie prietoku

Mierna strata vody cez prepad na zariadeniach s umelym tahom je beZny jav, ked su ventilatory v prevadzke,
pretoze zariadenie je v stave pretlaku a urcité mnozstvo nasyteného vzduchu vyfukovaného zo zariadenia so
sebou prinasa niekolko kvapiek vody.
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VTO

VT1
PREVADZKA V CHLADNOM POCASI

Informacie o prevadzke v chladnom pocasi

BAC zariadenie méze byt prevadzkované pri teplotach okolitého prostredia pod bodom mrazu a bude spravne
fungovat, ked budu dodrzané urcité opatrenia: Niz8ie su uvedené vSeobecné pokyny, ktoré by sa mali
dodrziavat, aby sa minimalizovala moznost zamrznutia. Pretoze tieto pokyny nemézu zahfiat vSetky situacie,
ktoré by mohli nastat pri planovanom spbsobe prevadzky, ktory bol navrhnuty na zaklade predchadzajucich
skusenosti, musi projektant systému a prevadzkovatel jednotky dékladne preskumat cely systém, posudit
umiestnenie zariadenia, skontrolovat riadiace prvky a prisluSenstvo pre zaistenie spolahlivej prevadzky po celu
dobu.

Ochrana proti zamrznutiu vody v zbernej vani

Pokial chcete zabranit zamrznutiu ziskanej vody, do zbernej vane sa musia nainstalovat ohrievace alebo sa
musi pouzit zberna nadrZz mimo chladiaceho zariadenia vo vyhrievanom interiéri. Pre sezénne odstavenie
pocas obdobia chladného po€asia, sa odporuca zbernu variu vypustit.

Termostaty pre elektrické ohrievace zbernej vane pre toto zariadenie su nastavené k udrzaniu teploty vody v
nadrzi na 4°C.

POZOR
Prepinac vykurovacich telies pri vypustani zbernej nadrze.

Regulacia vykonu

Okrem toho, Ze je potrebné zaistit ochranu vody v zbernej vani, musia byt tiez vSetky nechranené vodné
potrubia, najma potrubie pridavnej vody, opatrené vyhrievacimi kablami a zaizolované.

Je potrebné chranit cirkulujacu vodu pri klesajucich teplotach okolitého prostredia bliziacich sa bodu mrazu v
pripade, Ze systém pracuje pri nizkom zatazeni. Vacsina «kritickych » situacii nastane vtedy, ak pri teplotach
okolitého prostredia pod bodom mrazu pracuje zariadenie s nizkym zataZzenim. NajdéleZitejSou podmienkou
pre ochranu skrapanej vody je regulacia vykonu pomocou nastavenia priechodu vzduchu tak, aby sa teplota
skrapanej vody udrzala nad urcitou minimalnou plusovou hodnotou. Z pravidla je tato minimalna teplota 5°C, ale
su aj také pripady, kde sa m6zu akceptovat dokonca aj nizSie teploty. (Kontaktujte vaSho miestneho BAC
zastupcu o radu.)

Pozadovany spbsob, aby vykon chladenia odpovedal zatazeniu a poveternostnym podmienkam je v nastaveni
prudenia vzduchu, pouzitim modulaénych ovladacich prvkov (frekvenénym meni¢om).

Okrem toho mozno vyuzit viacrychlostné motory ventilatorov alebo cyklické ventilatory. Ventilatory, ktoré
pracuju na spolo€nom vymenniku tepla by vzdy mali pracovat su¢asne.
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Kedykolvek ked su pouzité dve rychlosti motorov na riadenie vykonu, je €asové oneskorenie najmenej 15
sekund poZadovanych pri prepnuti z vysokej do pomalej rychlosti. Nahle prepnutie z vysokej do pomalej
rychlosti moze poskodit’ systém pohonu alebo motora.

Pri prevadzke s VFD pohonmi nad nominalnu frekvenciu budte si vedomy potencialneho rizika
pretazenia motoru alebo mechanického poskodenia.

Odporuca sa poskytnut’ sinusové filtre VFD, aby sa zabranilo poSkodeniu loZisk na motoroch
ventilatorov.

POZOR
Pri programovani VFD sa riad'te udajmi uvedenymi na stitku motora ventilatora

Ugelom spinada vypnutia pri nizkej hladine na ochranu &erpadla je chranit &erpadlo pred prevadzkou nasucho v
pripade nedostatku pridavnej vody alebo extrémnej straty vody. Stav alarmu je mozné skontrolovat pred
spustenim Cerpadla, ale nemal by byt brany do Uvahy poc&as prvej minuty spustenia Eerpadla, pretoze aktivacia
Cerpadla mbze spdsobit' znizenie hladiny vody, €o mdZze vyvolat alarm. Normalna pridavna voda stabilizuje
hladinu vody po kratkej dobe.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



VTO

VT1
POSTUPY PRI UDRZBE

Kontroly a nastavenia

ZBERNA NADRZ NA VODU A SACIE SITA

Zberna nadrz na vodu by sa mala pravidelne kontrolovat. Necistoty, ktoré sa mézu nahromadit v nadrzi alebo
na sacich filtroch, je potrebné odstranit.

Stvrtrogne, alebo &astejsie, ak je to potrebné, celt zbern nadrz s vodou vypustit, vygistit a vyplachnut gistou
vodou, aby sa odstranil kal a sedimenty, ktoré sa obvykle zbieraju v nadrzi po¢as prevadzky.

Pri preplachovani nadrze, by sa mali sacie filtre vratit spat do systému, aby sa zabranilo usadeninam. Po
preplachnuti nadrze, sacie filtre by mali byt odstranené, vycistené a vratené pred znovu naplnenim nadrze
Cerstvou vodou.

POZOR
NEPOUZIVAJTE KYSELINU NA CISTENIE SACICH SIT

Vzdialena zberna nadrz

Hladina vody vo vani zariadenia skonstruovaného pre prevadzku s oddelenou nadrzou zavisi na prietoku
cirkulacnej vody, velkosti odtoku, ich mnoZstvu, ich umiestneniu a navrhu odtokového potrubia. Jednotka
navrhnuta pre prevadzku s oddelenou nadrzou je dodavana bez zostavy doplfiovacieho ventilu a plavaku a
prevadzkovu vysku hladiny nie je mozné nastavit.

PREVADZKOVA HLADINA A PRIDAVNA VODA

Pred prvym uvedenim do chodu treba odstranit popruhy pouzité na zafixovanie gulového plavaka pocas
prepravy, ako aj ochranné vrecko, v ktorom je gufovy plavak zabaleny.
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Zafixovanie a zabalenie gulového plavaka

Prevadzkova hladina vody

1. Prevadzkova vyska hladiny

2. Prepad

Hodnoty prevadzkovej vysky hladiny vody pre odparovacie chladiace zariadenie su uvedené v nesledujucich
tabulkach:

Prevadzkova vyska hladiny vody (merana od

dna zbernej vane)

(mm)
VT0-0312-xxx 340
VT0-0412-xxx 420
VT1-74xx-xxx 430
VT1-08xx-xxx 460
VT1-10xx-xxX 460
VT1-12xx-xxx 350

Prevadzkova vyska hladiny

Pismeno ,x“ predstavuje Ciselné alebo znakové premenné v oznaceniach modelov.

Ak chcete skontrolovat’ prevadzkovu hladinu vody, postupujte nasledovne:
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Vypnite ventilator/y, ale ¢erpadlo (a) nechaijte bezat.

Odstranite kruhové pristupové dvierka, ktoré sa nachadzaju

Zmerajte vySku od dna zbernej vane po hladinu vody a porovnajte to s pozadovanou hodnotou z tabulky.
Skontrolujte ventil na tesnost’ a vymerite sedlo ventilu, ak je to potrebné.

Skontrolujte, ¢i sa rameno plavaku volne pohybuje a &i gulovy plavak plava a uzatvara ventil.

Ubezpecte sa, Ze dodavané mnozstvo pridavnej vody zodpoveda potrebe.

o0k wh =

Poznamka: Tento postup sa nevztahuje:
* nazariadenie vybavené elektrickym doplfiovanim vody

* pripad, kedy je zberna vafia umiestnena vo vyhrievanom vnutornom priestore mimo chladiace
zariadenie

Ak je pouzity plavak pre riadenie prevadzkovej hladiny, je potrebné urobit jeho poiatoéné nastavenie a dalej ho
pravidelne nastavovat.

Plavak, ktory ovlada doplfiovaci ventil pridavnej vody, je namontovany na tiahlo so zavitom, ktoré je v spravne;j
polohe uchytené pomocou kridlovych matic (pozri obrazok nizsie).

Zostava doplriovacieho ventilu pridavnej vody

Gulovy plavak

Tiahlo so zavitom po celej dizke
Kridlové matice

Zostava ramena plavaku

o DN =

Plavakovy ventil

POZOR
TLAK PRIDAVNEJ VODY PRE DOPLNOVACI VENTIL BY MAL BYT MEDZI 1 A 3,5 BAR.

Ak chcete vykonat pociato€né nastavenia vysky vodnej hladiny, naplfite varfiu vodou aZz 2 cm nad prevadzkovou
hladinou. Nastavte kridlové matice gufového plavaka tak, aby bol ventil pine zavrety.

Pred prvym spustenim zariadenia naplrite vanu az 1 cm pod uroviiou prepadu (podstrcte gulovy plavak).

Za podmienok normalneho prevadzkového zataZenia toto nastavenie by malo vytvorit spravnu prevadzkovu
vysku hladiny vody. Pri nizkom zatazZeni vy$ka prevadzkovej hladiny vody sa bude zvac¢3ovat a bude potrebné
ju znova nastavit..

Je potrebné, aby sa nadrz jednotky starostlivo sledovala a aby sa hladina vody v priebehu prvych 24 hodin
prevadzky v pripade potreby nastavila.
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ODKALOVANIE

V pripade plynulého prepustania s davkovacim ventilom na vypustacom potrubi, zaistite, aby bol ventil plne
priechodny, a Ze vypustana voda méze volne vytekat. Zmerajte mnoZstvo odpustenej vody takym sposobom,
Ze zmeriate dobu, potrebnu na doplnenie daného objemu.

Pre automatické odkalovanie, u ktorého sa pouziva riadenie na principe vodivosti, zaistite, aby sonda pre
meranie vodivosti bola Cista, a aby odkalovaci elektromagneticky ventil bol prevadzky schopny Pokial nemate
nejaky Specificky postup pre nastavenie, musi spolo¢nost, ktora pre vas zaistuje upravu vody, skontrolovat a
zadat nastavené hodnoty. Pokial nemate nejaky Specificky postup na nastavenie, musi spolo¢nost, ktora pre
vas zaistuje upravu vody, skontrolovat a upravit nastavené hodnoty.

ZOSTAVA OHRIEVACA ZBERNEJ VANE

Ohrievace zbernej vane mézu pracovat iba v zime, aby sa zabranilo zamrznutiu vody v nadrzi, ked su vodné
Cerpadla a ventilatore vypnuté.

Za ziadnych okolnosti by ohrievace zbernej nadrze nemali fungovat v ostatnych obdobiach, pretoze by mohli
potencialne zohriat ziskavanu vodu v nadrzi na také hodnoty teploty, ktora je priazniva pre rast a mnozenie
baktérii. Kazdych Sest mesiacov skontrolujte, Ze je termostat ohrievaCov spravne nastaveny a vy isteny.
Skontrolujte taktiez, i je ovladacie a bezpenostné zariadenie, ako napriklad spinace nizkej hladiny, funkéné,
Cisté a spravne zapojené do ovladacieho obvodu.

POZOR
ZOSTAVY OHRIEVACOV MOZU BYT HORUCE

NAPNUTIE REMENA

Napnutie remenia moze byt nastavené prostrednictvom zmeny polohy elektromotora (elektromotorov)
ventilatora (ventilatorov), ktoré moze byt dosiahnuté pomocou ota€ania nastavovacich skrutiek zakladne
elektromotora, ktory prechadza spodnym profilom ramu.
Skontrolujte napnutie remena tymto sp6sobom:
1. Vypnite ventilator (y).
2. Otocte remenicu ventilatora o polovicu otacky, aby sa rovnomerne rozlozilo napatie v remeni pred meranim.
3. Skontrolujte napnutie remena tak, ze overite €i su splnené sucasne tieto podmienky.

- Priehyb remerfia dosahuje 10 mm / m volnej dizky remefia (pozri obr. nizsie)

- Pozadovana sila na priehyb remefia sa nachadza medzi minimalnymi a maximalnymi hodnotami

uvedenymi v tabulke nizSie.

POZOR
Pri vymene remenov sa musi ventilator zablokovat'.
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Kontrola a nastavenie remeria ventilatora

Remenica ventilatora

Remen

Remenica motora

10 mm/m priehyb remenia = spravne napnutie remena

a 0w Dnd -~

Pravitko

POZOR
Nadmierne pnutie remenov moze viest’ k posSkodeniu komponentu.

P Sila priehybu (kg)

Remenica motora

Profily remerniov

Min. Max.

80azdo 125 1.5 2.5

XPA 135 az do 200 2.0 3.0
>200 25 3.5

100 azdo 125 1.5 2.0

SPA 132 azdo 212 2.0 25
>212 2.0 3.0

Sila napnutia remenia

Novy remen musi byt znova napnuty po 24 hodinovej prevadzke.

Ak je nutné napnutie remena, postupuijte nasledovne:

1. Povolte poistné matice na zakladni elektromotora u nastavovacich skrutiek.

2. Otacajte zakladriu elektromotora s nastavovacimi skrutkami v smere hodinovych ruci¢iek na napnutie
remena, alebo proti smeru hodinovych ruci¢iek odlah&ite napnutie remera. Po€as Upravy napnutia remena,
remenice by mali byt ota&ané niekolko krat ruéne, aby sa rovnomerne roznieslo napatie pozdiz celého
remena.

3. Ked je remen spravne napnuty, znova utiahnite poistné matice na nastavovacich skrutkach zakladne
motora.

Nemalo by dochadzat k “pipaniu” alebo “Skripaniu” pri spusteni motora ventilatora.
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ZAROVNANIE POHONU

Spravne nastavenie stuososti pohonu zaru€uje maximalnu zivotnost remenria. Suosost sa kontroluje pre
Standardné pohony po spravnom napnuti remena umiestnenim pravitka cez obe remenice, ako je
znazornené na obrazku nizSie.

Ked je suosost pohonov spravne nastavena, medzera merana medzi pravitkom a remenicou nesmie
presiahnut 0,5 mm na 100 mm priemeru remenice ventilatora.

o

R |

Kontrola stiososti remenice

1.
2.
3.

Remenica motora
Remenica ventilatora
Body dotyku

ZAISTOVACI KRUZOK

Excentricka poistna objimka loZiska na hnacej strane zaru€uje, Ze vnutorny kruZok loZiska je zaisteny na
hriadeli ventilatora. Poistné objimky mézu byt namontované pomocou nasledujuceho postupu (pozri obrazok
nizsie)

1.
2.
3.

Zastavte ventilator (y) a odstrante bocny kryt (kryty).

Uvolnite nastavovaciu skrutku.

Pridrzte hriadel a pomocou vyrazaca kolikov zarazte objimku (do pripraveného otvoru) tangencialne v
smere otacania.

Znova utiahnite skrutku pomocou utahovacieho momentu uvedeného v tabulke.

Zatvorte pristupové dvierka jednotky a spustite ventilator(-y) a Cerpadlo(-a).
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Zostava poistnej objimky

1. Smer otacania
2. Utiahnite nastavovaciu skrutku.

3. Zarazaci kolik: Zarazte poistnu objimku v smere ota¢ania ventilatora, dokial vystrednik nezapadne.

Ut'ahovaci moment Ut'ahovaci moment (Nm) | Imbusovy kFué
(Nm) DE NDE
VT0-0312-01 9.8 9.8 4 mm
VT0-0312-02 9.8 9.8 4 mm
VT0-0312-03 9.8 9.8 4 mm
VT0-0412-01 294 15.6 3/16"
VT0-0412-02 29.4 15.6 3/16"
VT0-0412-03 294 15.6 3/16"
VT1-0812-01 29.4 19.6 3/16"
VT1-0812-02 294 19.6 3/16"
VT1-0812-03 294 19.6 3/16"
VT1-0818-01 294 19.6 3/16"
VT1-0818-02 294 19.6 3/16"
VT1-0818-03 294 19.6 3/16"
VT1-1012-01 29.4 19.6 3/16"
VT1-1012-02 294 19.6 3/16"

6 Postupy pri udrzbe WWW . BALTIMOREAIRCOIL.COM



Ut'ahovaci moment Ut'ahovaci moment (Nm) | Imbusovy klaé

(Nm) DE NDE
VT1-1012-03 29.4 19.6 3/16"
VT1-1018-01 29.4 19.6 3/16"
VT1-1018-02 29.4 19.6 3/16"
VT1-1018-03 29.4 19.6 3/16"
VT1-1212-01 29.4 19.6 3/16"
VT1-1212-02 29.4 19.6 3/16"
VT1-1212-03 29.4 19.6 3/16"
VT1-1218-01 29.4 19.6 3/16"
VT1-1218-02 29.4 19.6 3/16"
VT1-1218-03 29.4 19.6 3/16"
VT1-7412-01 29.4 19.6 3/16"
VT1-7412-02 29.4 19.6 3/16"
VT1-7412-03 29.4 19.6 3/16"
VT1-7418-01 29.4 19.6 3/16"
VT1-7418-02 29.4 19.6 3/16"
VT1-7418-03 29.4 19.6 3/16"

Utahovaci moment na upevnenie zaistovacieho kruzku loZiska

ROTACIA VENTILATORA (VENTILATOROV) A CERPADLA (CERPADIEL)

Ventilatory sa musia ota€at bez odporu a ako aj ventilatory, tak i Eerpadla sa musia ota&at' v spravnom smere,

ktory je oznaCeny Sipkami na prislusnom zariadeni. Nezacinajte v opaénom smere, ako je uvedené.

Skontrolujte spravne fungovanie nasledovne:

1. Zastavte ventilator (y) a Cerpadlo (a).

2. Pretocte ventilator ruéne, aby ste zistili, Ci sa ota¢a bez odporu. Odstrarite prekazky, ak sa tam nachadzaju.

3. Zapnite Cerpadlo (a) a skontrolujte, €i sa otaca spravnym smerom ako je oznacené Sipkami na kryte
Cerpadla. Ak je otd€anie nespravne, zastavte Cerpadlo a opravte elektrické zapojenie.

4. Zapnite ventilator a skontrolujte, &i sa ota€a spravnym smerom ako je oznacené Sipkami na skrini
ventilatora. Ak sa otaca nespravnym smerom, zastavte ventilator(-y) a obratte sa na BAC.

Ak ventilator(-y) a/alebo motor(-y) stoja, hriadel sa musi prilezZitostne ota€at' a musi sa vykonat ru¢na
kontrola, aby sa zabezpecilo, ze nie su zablokované pocas statia. Ak je Cerpadlo alebo ventilator
zablokovany, musi sa pred spustenim uvornit.
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Radialne ventilatory s dopredu zahnutymi lopatkami

NAPATIE A PRUD ELEKTROMOTORA

Skontrolujte napéatie a prud vo v3etkych troch fazach elektromotorov ventilatora a ¢erpadla. Prud by nemal

prekro¢it hodnotu uvedenu na vyrobnom Stitku.

Po dlh§om ulozeni elektromotora s jednotkou vo forme supravy by sa izolacia elektromotora mala pred

reStartovanim skontrolovat’ pomocou testera izolacie Megger.

1. Skuska odolnosti izolacie — minimalna hodnota by mala byt 1 megaohm (1 000 000 ohmov).

2. Pokial su namontované termistory, ich kontinuitu treba skontrolovat multimetrom, ale nikdy nie testerom
Megger.

3. Zaistite, aby napajacie napatie a frekvencia zodpovedali hodnotam uvedenym na stitku elektromotora.

Hriadel sa musi volne otacat.

5. Zapojte elektromotor v sulade so schémou zapojenia podla znazornenia na stitku a/alebo svorkovnici
elektromotora.

6. Zapnite zariadenie a skontrolujte, ¢i hodnoty odberu elektrického pradu neprekracuju hodnoty uvedené na
Stitku.

»

Ak je elektromotor uloZeny, prislusné miesto musi byt €isté a suché a hriadel by sa mal prileZitostne
otacat. Skladovacie priestory by nemali byt vystavené vibraciam.

POZOR
RYCHLE CYKLICKE STRIEDANIE ZAPINANIA A VYPINANIA MOZE VIEST K PREHRIATIU
MOTORA VENTILATORA.

Ovladacie prvky odporu¢ame nastavit tak, aby umozfiovali maximalne 6 cyklov zapnutia a vypnutia za hodinu.
V pripade pouzivania dvojrychlostnych motorov treba nastavit’ 15-sekundové oneskorenie pri prepinani Startéra
motora z vysokych na nizke otacky.

V pripade cyklického vyuzivania ventilatorov pouzitého na spdsob kapacitného riadenia, je potrebné davat
pozor vtedy, ak sa 2 motory ventilatorov vyuZivaju pre jednu hornu €ast. Vypnutie aj prevadzka prebieha pri
obidvoch motoroch simultanne. Je tomu tak v pripade nasledujucich modelov: VT1-1018-xxx, VT1-1218-xxx.

V pripade vsetkych ostatnych modelov mozno ventilatory zapinat alebo vypinat jednotlivo.

NEZVYCAJNY HLUK A VIBRACIE

Nezvyc€ajny hluk a/alebo vibracie su vysledkom nespravneho fungovania alebo poruchy mechanickych ¢asti
zariadenia alebo vysledkom prevadzkovych problémov (neocakavané vytvaranie namrazy). Ak k tomu ddjde,
po vykonanych okamzitych napravnych opatreniach je potrebna dékladna kontrola celej jednotky. Ak je to
nutné, obratte sa na svojho miestneho zastupcu spolo¢nosti BAC o pomoc.
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Kontrola a napravné opatrenia

CELKOVY STAV ZARIADENIA

Kontrola by sa mala zamerat na nasledujuce oblasti:

* Poskodenie protikoréznej ochrany.

+ Znamky tvorby vodného kameria alebo vzniku korézie

* Akumulacia necistdt a usadenin

» pritomnost biologickych povlakov

MensSie poskodenia protikordznej ochrany pred sa MUSIA ¢o najskoér opravit, aby sa zabranilo zva¢seniu
rozsahu poSkodenia. Pri hybridnom povlaku Baltibond®pouzite stipravu (Cislo dielu 160550). Vacsie
poskodenie by malo byt oznamené miestnemu BAC zastupcovi.

Ak sa tam vyskytuju stopy vodného kamenria (viac ako 0,1 mm) alebo korézia, rezim Gpravy vody musi byt
skontrolovany a upraveny dodavatelom.

Pri odstraniovani necistét a usadenin sa riadte tymto postupom "Cleaning Procedures" on page 1.

Ak sa tam nachadzaju stopy biologickych povlakov, systém vratane potrubia by mal byt vypusteny,
preplachnuty a vycisteny od slizov a inych organickych nec€istot. Znova naplite systém vodou a urobte
jednorazovu Upravu vody biocidmi. Skontrolujte hodnotu pH a uginok biocidov na prebiehajucu Upravu vody.

SEKCIA VEDENIA TEPLA

Postup kontroly je nasledovny:
1. Vypnite ventilator (y) a Cerpadlo (a).
2. Odstrarite eliminatory uletu a otvorte pristupové dvere.
3. Vykonaijte kontrolu chladiacej vyplne s ciefom odhalit
- upchanie
- poskodenie
- kordzia
- znedistenie, zanesenie
4. Po vykonani kontroly, nainstalujte eliminatory uletu, zatvorte pristupové dvere a spustite ventilator (y) a
Cerpadlo (a).

Odstrarite vSetky cudzie predmety z vymennikovej sekcie (vymennikovych sekcif).

VSetky poskodenia alebo skorodované plochy je potrebné opravit. Obratte sa na miestneho zastupcu
spolo¢nosti BAC a poziadajte o pomoc.

Mensie nanosy mozno zvyc&ajne odstranit chemicky alebo do€asnou zmenou programu pre Upravu vody
Obratte sa na spolo€nost zameranu na Upravu vody, ktora vam poradi. Vacsie znecistenie a zanesenie si
vyzaduju vycistenie a preplachnutie v sulade s tymito postupmi "Cleaning Procedures" on page 1.
NajdélezitejSie na zabranenie zanasania je pravidelna kontrola celkového poctu aerdbnych baktérii (TAB) a ich
udrzanie na prijatelnej irovni, a to je klG¢ k prevencii znecistenia.

ELIMINATORY ULETU

Postup kontroly je nasledovny:

1. Za prevadzky ventilatoru (ventilatorov) a ¢erpadla (Cerpadiel) vizualne skontrolujte miesta, na ktorych
dochéadza k zvySenému uletu kvapiek.

2. Vypnite ventilator (y) a Cerpadlo (a) a vizualne skontrolujte eliminatory uletu na:
- upchanie
- poskodenie
- nedistoty
- spravne ulozZenie

3. Ak spozorujete niektory z vys$Sie uvedenych problémov, zastavte ventilatory (y) a ¢erpadlo (a) a demontujte
eleminatory uletu.
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4. Vycistite eliminatory Uletu od usadenin a cudzich predmetov. Odstrante necistoty a vydistite zanesené
miesta. Vymente poSkodené alebo nefunkéné eliminatory uletu.
5. Nainstalujte eliminatory uletu a uistite sa, Ze su uchytené pevne a bez medzier.

POZOR
NESTUPAJTE NA ELIMINATORY ULETU.

DISTRIBUCIA VODY

Postup kontroly je nasledovny:

Vypnite ventilator(-y), ale nechajte Cerpadlo(-a) bezat'.

V pripade potreby skontrolujte a nastavte postrekovaci tlak.

Demontuijte eliminatory uletu.

Vizualne skontrolujte, €i trysky rozstrekuju vodu spésobom, ktory je zobrazeny na nizSie uvedenom obrazku.
Vypnite ¢erpadlo (a) a vycistite rozvody vody od nedistét a cudzich predmetov. Preverte, Ci postrekovacie
trysky a pripojky sa nachadzaju na svojom mieste a ¢i su Cisté. Vymerite poSkodené alebo chybajuce trysky.
Nainstalujte eliminatory uletu a uistite sa, Ze su uchytené pevne a bez medzier.

Zapnite ventilator (y) a Cerpadlo (a).

aproobd -~

N o

Spbsob rozstreku trysky

HRIADEL VENTILATORA A PUZDRA

Odkryté miesta hriadela a puzdra puzdier su pokryté vrstvou maziva z dévodu zvySenia protikoréznej ochrany.
Odporuca sa, aby bola kontrolovana suvislost ochrannej vrstvy nepretrzite Stvrtrocne alebo aspor kazdych 6
mesiacov. Akékolvek znamky povrchovej korézie musia byt oSetrené. Toto zahrnuje:

1. Odstranenie ochrannej vrstvy maziva pomocou vhodného &istiaceho prostriedku.

2. Odstranenie akejkolvek povrchovej kordzie s brusnym platnom.

3. Opatovné potiahnutie hriadela a puzdier makkym tesnenim.

MOTOR VENTILATORA

Pocas prevadzky je nutné vycistit vonkajSi povrch elektromotora najmenej raz za 6 mesiacov (alebo CastejSie v
zavislosti na vpodmienkach jeho stanoviska), aby sa zabezpecilo spravne chladenie elektromotora.
Neoplachujte motor pokial nie je prevedeny v triede IP 66. Stvrtroéne alebo raz za 6 mesiacov skontrolujte:

» Elektrické spoje

* Ochranné zariadenia elektromotora

* Odber elektrického pruadu

» Loziska elektromotoru na hluénost/prehriatie.

» Upevnovacie skrutky elektromotora

* Vonkajsi povrch motora od kordzie

S
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ELEKTRICKY BALIK NA KONTROLU HLADINY VODY (VOLITELNY)

Balik elektrickej kontroly hladiny vody (volitelny) udrzuje konstantnu vysku hladiny vody v zbernej nadrzi
chladenej vody nezavisle od zmien chladiaceho zataZenia a kolisania tlaku privodu vody. Skontrolujte kazdych
6 mesiacov, Ci su vietky komponenty (ventil, plavakovy spinac) v prevadzkyschopnom stave a Cisté.

Pri uvadzani veze do prevadzky by sa mala ru¢ne naplnit az po Uroven prepadu (podstréte gulovy plavak), aby
sa pri prvom spusteni zabranilo saniu vzduchu z ¢erpadla.

POZOR
Pri demontazi plavakového spinac¢a kvoli ¢isteniu sa uistite, €i je spina¢ pri opatovhom
namontovani presne na tom istom mieste, v opaénom pripade nebude fungovat’ spravne.

Mazanie

LOZISKA HRIADELA VENTILATORA

Hriadel ventilatora je ulozeny na gul6ckovych loZiskach (pozri obrazok nizsie).

Za normalnych prevadzkovych podmienok je potrebné loZiska namazat kazdych 2000 prevadzkovych hodin
alebo najmenej kazdych 6 mesiacov. Loziska by sa mali mazat jednym z nasledujucich vodoodolnych mazacich
tukov, ktoré obsahuju inhibitory a su vhodné (alebo su ekvivalentom) pre okolitu teplotu prostredia dosahujucu

od —20 °C do 120 °C.

Gulb¢koveé loZisko

1. Mazacia armatira

2. Zaistovaci kruzok

LoZiska by mali byt mazané iba pomocou ruéného mazacieho lisu. Nepouzivajte vysokotlakové mazacie lisy,
pretoZze mézu spbsobit pretrhnutie upchavky loziska. Pri mazani, vytladte staré mazivo z loZiska postupnym
pridavanim nového maziva dokial sa neobjavi kvapka nového maziva na upchavke loziska. PredovSetkym v
pripade, Ze su pouzité prediZzené vyvody maznic, je potrebné skontrolovat, &i bolo vSetko staré mazivo
odstranené, a i cez upchavku loziska neunika nové mazivo.

Uistite sa, Ze mazanie loZiska sa vykonava jemne, aby sa zabranilo poSkodeniu tesnenia.
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Pre mazacie prostriedky : pozri tabulku nizSie

LOZISKA MOTORA
Elektromotory s velkostou ramu > 200 | (> 30 kW) maju mazacie armatury

¢ Intervaly mazania: dvakrat za rok, pokial nie je na Stitku elektromotora uvedené inak

LoZiska by sa mali mazat iba pomocou ruéného mazacieho lisu. NepouzZivajte vysokotlakové mazacie lisy,
pretoze mézu spbsobit pretrhnutie upchavky loziska. Pri mazani vytlate staré mazivo z loziska postupnym
pridavanim nového maziva, dokial sa neobjavi kvapka nového maziva na upchavke loziska.

PRODUKTY SLUZIACE NA MAZANIE

Shell Alvania grease RL3 -20°C to +120°C
Texaco Multifak Premium 3 -30°C to +140°C
Kliber Isoflex LDS Special A -50°C to +120°C
Mobil Mobilith SHC 100 -40°C to +175°C
Total Fina EIf Multis 3 -20°C to +120°C

Produkty sltziace na mazanie

POSUVNA ZAKLADNA ELEKTROMOTORA

Nastavovacie skrutky pohyblivého pantu elektromotora (pozri obrazok nizsie)je treba kazdych 6 mesiacov
namazat kvalithym mazacim tukom obsahujucim inhibitory korézie , napriklad jednym z tych, ktoré boli
odporu¢ané na mazanie lozisk hriadele ventilatora.

Posuvna zakladria elektromotora

1. Vedenie pohyblivej zakladne elektromotora
2. Nastavovacie skrutky

Postupy Cistenia

MECHANICKE CISTENIE

Udrziavanie vasho odparovacieho chladiaceho zariadenia (a prislusnych pripojenych systémov) v Cistote
umozni zachovanie vykonnosti a pom0ze zabranit nekontrolovatefnému rastu bakteriologického znedistenia.
Odporucané postupy pri Cisteni su uvedené nizSie:
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1. Odpoijte ventilator a elektromotor (elektromotory) ¢erpadla (Cerpadiel) a zastavte doplhovanie pridavnej
vody.

2. Demontujte ochranné mriezky, eliminatory uletu, kryty pristupovych otvorov a pristupové dvierka a vypustite
vodu zo systému. Neodstranujte saci filter zbernej nadrze.

3. Ocistite usadeniny z vonkajSieho povrchu a z ventilatoru (ventilatorov) pomocou makkej kefy a v pripade
potreby pouzite mydlovu vodu.

4. Vnutro zariadenia umyte (mydlovou) vodou a jemnou kefou. Ak je to potrebné, pouzite vysokotlakovy prud
vody.

5. Odstrarite vSetky usadeniny zo systému rozvodu vody a v pripade potreby vycistite vSetky upchaté trysky.
V pripade potreby je mozné trysky a priechodky demontovat, aby sa mohli vycistit.

6. Odstrarte usadeniny z vymennikovej sekcie (vyplr). Na Cistenie chladiacej vypine chladiacej veze
nepouzivajte paru ani vodu pod vysokym tlakom.

7. Vyplachnite systém Cistou vodou a potom ju vypustite, aby sa odstranili nahromadené nedistoty.

Demontuijte, vycistite a znovu namontujte saci filter zbernej nadrze.

9. Ocistite usadeniny z ochrannych mriezok a eliminatorov uletu pomocou vysokotlakového pridu vody a
namontujte ich naspat.

10.Kontrolné dvierka a kryty pristupovych otvorov odistite od usadenin pomocou makkej kefy a (mydlovej) vody
a namontujte ich.

11.Zatvorte vypustanie a otvorte doplfiovanie pridavnej vody. Naplrite systém Cistou vodou aZ po uroven
prepadu.

©

DEZINFEKCIA

Dezinfekcia Vasho chladiaceho systému méze byt potrebna v pripade vysokej koncentracie aerébnych baktérii
alalebo baktérie Legionella. Dezinfekcia sa takisto odporuca pri odparovacich chladiacich systémoch pred
zacatim procesu Cistenia v pripade, Ze je vopred znama alebo o¢akavana vysoka hladina baktérii.

Niektoré miestne alebo narodné smernice tiez odporucaju dezinfekciu pred prvym spustenim systému, po
dlh§om vypnuti systému, po beZnom &istiacom procese alebo v pripade vyznamnych Uprav systému.
Dezinfekcia sa musi uskutoc¢nit' v sulade s prisluSnymi pracovnymi postupmi.

Typicka dezinfekcia sa robi s pouzitim roztoku hyperchloridu sodného tak, ze sa udrzuje zvysSkova hodnota
volného chléru 5 — 15 mg/l a jeho nasledna cirkulacia v systéme az 6 hodin. VysSia koncentracia chléru pocas
kratSieho ¢asového Useku je mozna, avSak vyzaduje si vy$Siu Uroveri antikoréznej ochrany ako len
galvanizovana ocel. Pre dalSie informacie kontaktujte svojho zastupcu BAC.

Vyhybajte sa pouzitiu nadmerného mnozstva chléru, kedZze méze viest k rychlej korozii a poSkodeniu systému.
Chlérova voda by mala byt zbavena chléru pred jej vypustenim zo systému a po dezinfekcii musi byt systém
dokladne preplachnuty Cistou vodou.

Poriadne pravidelné monitorovanie biocidného programu vyznamne zniZuje potrebu vykonavania
Cistenia a dezinfekcie.
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VTO

VT1
KOMPLEXNA UDRZBA

Informacie o komplexnej udrzbe

Na zabezpedenie maximalizacie vykonnosti vasdho odparovacieho chladiaceho systému a minimalizaciu rizika
jeho odstavky sa odporuca zaviest program preventivnej udrzby a tiez ho potom dbsledne dodrziavat.

Vas miestny zastupca BAC vam poskytne pomoc pri zavadzani a vykonavani takéhoto programu. Preventivny
program udrzby musi nielen zabranit' vyskytu zvySenych prestojov pri nepredvidatefnych a neoakavanych
okolnostiach, ale tiez zarucit, Ze sa pouziju iba vyrobcom schvalené nahradné diely, ktoré st navrhnuté tak, aby
sa dali bez problémov namontovat’ a za ich spravnu funkciu nesie pInu zaruku vyrobca. V pripade objednavania
autorizovanych Casti sa obratte na zastupcu spolo¢nosti BAC. Pri objednavani dielov je potrebné uviest sériové
Cislo zariadenia.

Aby bolo jednoduchsie vykonavat opravy zariadenia, odporu¢a sa mat na sklade tieto nahradné diely:

* Gulovy plavak doplfiovacieho ventilu pridavnej vody (ak sa pouziva)

* Upchavka doplfiovacieho ventilu pridavnej vody

* Loziska hriadela ventilatora

* Rozstrikovacie trysky a priechodky.

» Sadaremerfiov

« Priechodky jednotlivych vetiev rozstrikovacieho rozvodu

« Opravarenské (vylepSovacie) stipravy Baltiplus/Baltibond®

Trvajte na dodavke autorizovanych €asti, aby ste sa vyhli strate efektivnosti alebo prevadzkovych rizik, ktoré sa
md&zu vyskytnat v pripade pouzitia neautorizovanych Casti.

Dlhodobejsie skladovanie zariadenia v exteriéri

Ak je zariadenia potrebné skladovat vo vonkajSom prostredi priblizne po dobu jedného mesiaca (doba

skladovatelnosti) alebo dlhSie, pripadne sa musi uskladnit v naroénych klimatickych podmienkach, je

nevyhnutné, aby intalujuci dodavatel vykonal urCité kroky zamerané na to, aby zariadenie zostalo v stave

zodpovedajucom optimalnym podmienkam. Tieto opatrenia obsahuju nasledovné:

» Otacanie ventilatorov raz mesacne, minimalne 10 otacok.

» Otacanie hriadela motora vSetkych nainstalovanych motorov raz mesacne, minimalne 10 otacok. Patri sem
aj motor Cerpadla.

» Do vnutornych Casti ovladacieho panela pridajte vrecka s vysusadlom, aby absorbovali vihkost.

» QOdtoky na nadrziach na ochladenu vodu nechat otvorené.

« Uistite sa, Ze su jednotky uloZzené na rovnom povrchu zeme a Ze na ne nepdsobia vibracie.

» Zabezpecenie zakrytia nadrzi na teplu vodu

» Odpojenie a uskladnenie remenov na ventilatoroch a tesniacich krazkov na pristupovych dvierkach

» Ocistenie starého maziva novym pred uskladnenim a opakovanie tohto Cistenia pre zapnutim

» VSetky sucasti z Ciernej ocele oSetrite pripravkom RUST VETO, pripadne ekvivalentnym materialom na
ochranu pred koréziou.
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+ Motory musia byt demontované a ulozené vo vnutri vzdy, ked je to mozné. Ak ich nie je mozné skladovat
vnutri, motory musia byt zakryté plachtou (nepouZivajte plast). Prekrytie musi siahat pod motor a musi byt
zaistené. Nesmie vSak motor pevne obalovat. To umozni priedusnost zabaleného priestoru, ¢im sa
minimalizuje tvorba kondenzacie. TieZ je potrebné dbat na ochranu motora pred zaplavenim alebo pred
Skodlivymi chemickymi vyparmi. Motory BAC su Standardné motory uréené na skladovanie pri teplote okolia
-25 °C az 40 °C. DIhsie obdobia vystavenia pod alebo nad tieto Specifikované podmienky by mohli poskodit
komponenty motora a spdsobit’ poruchu alebo pred€asné zlyhanie.

+ Odpojenie a uskladnenie remefov na ventilatoroch a tesniacich krizkov na pristupovych dvierkach

+ Ocistenie starého maziva novym pred uskladnenim a opakovanie tohto €istenia pre zapnutim

» Ochrana vSetkych sucasti z Ciernej ocele pomocou RUST VETO alebo prisluSnym materialom na ochranu
pred koréziou

Kompletné pokyny vam poskytne miestny zastupca spolo¢nosti BAC.
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VTO

VT1
ROZSIRENA PODPORA & INFORMACIE

Servisny expert pre zariadenia BAC

Ponukame sluzby a rieSenia na mieru pre chladiace veze a zariadenia BAC.

Originalne nahradné diely a vyplf — pre efektivnu, bezpeénu a celoro€nu spolahliva prevadzku.
Servisné rieSenia — preventivna udrzba, opravy, renovacie, Cistenie a dezinfekcia pre spolahlivu
bezproblémovu prevadzku.

Inovacie a nové technoldgie — Setrite energiu a zlepSite udrzbu modernizaciou svojho systému.
RieSenia na Upravu vody — zariadenie na kontrolu korézneho Supinatenia a proliferacie baktérii.

Dalsie informacie a konkrétnu pomoc vam poskytne miestny zastupca BAC na: www.BACservice.eu

Viac informacii

ODPORUCANA LITERATURA

Eurovent 9-5 (6) Recommended Code of Practice to keep your Cooling System efficient and safe. Eurovent/Cecomaf, 2002, 30p.
Guide des Bonnes Pratiques, Legionella et Tours Aéroréfrigérantes. Ministéres de I'Emploi et de la Solidarité, Ministére de I'Economie
des Finances et de I'Industrie, Ministére de I'Environnement, Juin 2001, 54p.

Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77p.

Legionnaires' Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission. 2000, 62p.

Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022.

ZAUJIMAVE WEBOVE STRANKY

Baltimore Aircoil Company www.BaltimoreAircoil.com

BAC Service website www.BACservice.eu

Eurovent www.eurovent-certification.com
European Working Group on Legionella Infections (EWGLI) EWGLI

ASHRAE www.ashrae.org

Uniclima www.uniclima.fr

Association des Ingénieurs et techniciens en Climatique, Ventilation et Froid www.aicvf.org

Health and Safety Executive www.hse.gov.uk

POVODNA DOKUMENTACIA

Tento navod je pdvodne zostaveny v anglictine. Pre vase pohodlie poskytujeme preklady. V pripade
nesuladu ma pred prekladom prednost anglicky pdvodny text.
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http://www.bacservice.eu/
http://www.eurovent-certification.com/
https://uia.org/s/or/en/1100025322
http://www.ashrae.org/
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http://www.aicvf.org/
http://www.hse.gov.uk/
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CHLADIACE VEZE

CHLACIACE VEZE S UZAVRETYM OKRUHOM

LADOVA BANKA

ODPAROVACIE KONDENZATORY

HYBRIDNE PRODUKTY

DIELY, ZARIADENIA A SLUZBY

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.com

Europe@BaltimoreAircoil.com

Miestne kontaktné udaje najdete na nasSej webovej stranke.

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium

© Baltimore Aircoil International nv
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